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ésSZERKESZTŐSÉG és KIADÓ 
HIVATAL

Dianiant Manó nyomdájában, hová : 

a lap szellemi részét illető köziemé- : 

nyék, előfizetési- és hirdetési dijak < 
küldendők. >

Megjelen minden vasárnap.
} ELŐFiZETSl A RAK:

Eg)-- évre . .
; Félévre , . .

Negyedévre

. . 3frt — kr.
. . 1 frt 50 kr.
. . — 75 kr.

VEGYES TARTALMÚ HETILAP. Hirdetések jutányosán felvétetne

.Iái pedig, az egyen! szabadság, az , közönyén s elöljáróságunk, illetve képviselőtes- 
azzal karöltve járó egyéni szabad akarat- | tűi etünk szűkmarkúságán.

' nyilvánítás magáb
A vasút.

Számtalan, megcáfolhatatlan okokat hoz­
tunk fel az önkéntes tűzoltóság érdekében, de 
mindezek úgy pattogtak le róluk, mint a falra 
hányt borsé, meg.se mozdultak s mi sem volt 
képes őket szunnyadó ngngalmukból felzavarni.

ma. mint évtizedekkel ezelőtt, az 
önkéntes tűzoltóság nem alakult 
fog Mindszenten megalakulni soha !

A kormány - - ösmerve nemzetünk keleti 
van szó, hogy önm.v 

beösmerve azon közmondás

toglalj a azt! hogy - 
bármely szállító egyén kívánhassa azt, hogy 
áruja mely irányban jöjjön,

Lehet. tehát 1000 és 1000 cartelje, 
egyezményje bármely kormánynak és tár­
sulatnak bármely hatalmas kormány és 
társulati férfiakkal. — az mind semmi 
a társulat közege ez árut fölveszi, 
zik azt azon

anHogy is volt csak ?
Kezdetben óhajtottuk sokan, mondhat­

nánk mindannyian, hogy vasúti összeköt­
tetés létesittessék Szólnok-H.-M.-Vásárhely 
esetleg Makó között.

Azután ? !

menjen :

Utt állunk
meg —• nem

Kiépült a vonal egyrésze, kérőbb is­
mét egy vonalrész és most!

Evek óta küzdünk, fáradozunk azon, 
hogy Szentestől H.-M.-Vásárhely esetleg 
Makóig építtessék a vasút. Érvek, tények 
hozattak föl a vonal építése mellett s ellen.

Ma, midőn az évek hosszú során át 
vajúdó ügy a véglebonyolitáshoz közel ál- ; ' ' között nézeteltérések merülnek föl.
lőtt és áll, a „Szentesi Lap“ f. évi 18., A szállítási ügylet törvény által sza­
ldók számában, „a vasút“ cimii vezéreik- bályozoff. A föladó jogosított, szállítónak

föltételeket szabni, melyeket az 
tógád és teljesít, vág 
g a d s igy visszautas!

tartó- I nyugalmát, midőn arról 
irányban t o v á b b i t a- gat megvédje - 

lyen a feladó azt kívánja. igazságát, hogy „maga kárán tanul a magyar*
Kiilnmhpn 1 • -i (még azon se — szedő) elrendelte a kény-IVülőmben vehejuk a dolgot jogdag szer tűzoltóság behozatalát.

is, mint ahogy a kérdés jogivá válik, Mi lett az eredmény ? A főszolgabíró Vi-
am<-,y percben a társulat intéző körén és dovich Antal egy közös gyűlésre hívta egy he

Mindsyént és Szegvár község elöljáróságát 
hány intelligensebb egyént. A meghívottak meg­
jelentek. A gyűlés megtartatott s kimondatott, 
h°gy inkább megalakítják a kény szer-tűzoltóság 
helyett, az önkénytes tűzoltóságot.

Másfélévé, múlt el körülbelül e gyűlés óta 
s azófa ismét nem történt

Ez ügyet továbbra is függőben hagyni 
mar nem lehet,. Tenni kell már végre — 

igafelső li ha 
k ö z I) e jöttével. A Önkén 
ság megalakítását Mindszenten — jelen visz >- 
nyuk s egyének mellett — várni, nem egyéb 
puszta ábrándnál. Bek 11 hoznia ké 
s z e r-t üzoltóság t! !

Községünk szegény s ez okból házaink legna- 
r Hcnesetben a gyobb része kis telkeken közel egymáshoz

építve — gaz, gyékény s náddal vannak fedve
Igaz, hogy hatalmas két tényező az ~ tűzvész eseté,, - mitől isten óvjon - tápot 

A„)hi. 1MO t nyújtanának a vesz tovaterjedésének. Ehhez„Oytiak-magyal- és a „Magyar allamvas- t járnl még az is, hogy népünk egy nagy része fóM- 
„őzen te sí Kap cik- ut társulat, ámde e két tényező sem j mi velő nép lévén a tavasz beálltával kint, a

véli, reményű és hi- egyike, sem másika a magán egyéni elha- j községtől távol — a mezőn dolgozik, míg má-
hogy: a „Szentesi Lap“ i tarozását nem befolyásolhatják, nem is be- sik rfsze szegény kubikosok, kik az idő nyíllá-

cikkei lévén már vármegye-szerte I folyásolandhntják, és lia ama „szabad al- i VÍU K'izsegmikbol messze vidékekre Távoznak
- ha nemirányadök - legalább is I mazott-< társulatok jutányos "iron szállít- j

megszívlelendők, — a lap írójának az j ják az arukat, úgy a m a g á n s verseny- ; rése a‘legnagyobb mérveket ölthetne —
eszme megvalósítói nem lévén kedvenc társulatok az olcsó szállítási dij tétele- csak igen kevesen töltik a község belterületén
egyénei : megbukik az eszme, s az- két anilá inkább szállíthatják le, ezeknek is, tűzvész esetén vajmi ke és hasz
zel karöltve az „ige“ testté vál- mert melle ük és érdekeik mellett szól a , a! venni — mert már volt lkai műnk
toztatói is megbuknak: nem lesz rövidebb vonal ! ‘Tfí' 'Ifi*!TbÜÜÍ ÍT* ■ B° f''

? ° _ gyelmezetlen tömeg dolgozni nem an\
Vtlsu * Figyelmébe ajánljuk cikkezönek ama nyira, mint mindannyian csak parancsolni —

kétségbevonhatlan, köztudomású tényt hogy * parancsnokolni szeretnek.
Vásárhely-Csaba S/.olnok-Bpest 261 km. , ,, Ha á nyári nagy szárazsághoz a nem szó-
ata ( i i q i . katlan nyári szélvész párosulva, ilyenkor tűzVásárhely-Szeged-Bpest 224 „ ütne ki, az viszonyaink LlMt elér/kinem szá-
Vasavnely-Szabadka Bpest 235 „ mitható mérveket ölthetne. Vagyoni lag százakat
Vásárhely Szentes-Bpest 204 „ tönkre, a koldusbotra juttatna — de szűk mel-
Vásarh.-Csaba-Szolnok Hatvan 231 léknteáinkat tekintve még sok emberáldozatot is
Vásárh.-Szeged Kőbánya-Hatvan 270 „ ragadna magával, a gátat „cm ürmerö lángten-
Vásárh.-Szentes-Hatvan 174 ” ,°ra 9 ~ Isten me,,ts ~ közsé8u“k

s igy a legrövidebb vonalakat vé- Nincs bennünk szerve/ő, alkotó erő —
ve H.-M.-Vásárhely Bp estre 19 nincs érzékünk saját érdekeink iránt sem,
Hatvanba 57 kmrel rövidebb ut. gyámoltalansággal határos közöny az, mely

bennünket, eltolt. A magunk emberségéből — a 
vezető egyének híján — egy önkéntes tözoltó- 
egv esül etet s^m bírtunk, nem bírunk létrehozni, 
nincs hát egyéb menekvés hogy községünket 
esetleg — egy gyermek gondatlanságából eredő 
— tűz esetén a végpus*tulástól megmentsük, 
minthogy a felsőbb hatósághoz tordulva kérjük, 
követeljük, hogy segítsen ő rajtunk, segítsen, a 
törvény teljes szigorát alkalmazva.

Be kell hozni a kényszer-tűzol-
Leonidas.

ni, me

s ne-

kekben oda tereli a dolgot, hogy az ed­
digi összes ténykedés, fáradozás semmi, a 
szentes-h.-m.-vásárhelyi vasút tovább épí­
téséből ésszerüleg mi sem lehet és lesz, — 
mert hát „az idők megváltoztak és azok­
ban megváltoztunk mi is.“

Hát a régi latin közmondás 
ritva is áll

1-vagy
el ne in

semmi.
Ha elfogadja szállító a feladó által 

szabott föltételeket úgy .azokat teljesíteni 
tartozik, ell nesetben a szállítóra 
és okon származott hátrányokat téríteni tar­
tozik s igy ha a föladó áruját Szen­
tesen át irányítja Budapestre, Hat­

ra é g p súgok 
tü zoltó-e címen

magya-
ámde a közmondás nem al­

kalmazható e jelen esetben.
Lehet, hogy a „Szentesi Lap“ most vaura a társulat közege a föladó kíván­

ni á s k é p gondolkozik mint gon- ^gát teljesíteni tartó zi k, 
dolkozott ezelőtt, — de a fenfor- feladónak felelős, 
gott viszonyok ép oly kevéssé változtak, 
mint nem változtak a vidék viszonyai, ér­
dekei, hacsak a 
k e z z ö j e nem

n y

S Z 1

Hát lassabban a „test“-tel uram ! A 
mely viszonyok fenforognak ma, — fen fo­
roglak azok évek óta.

Gróf Bethlen Markus és jogutódai nem 
tudták azt, mit a „Szentesi Lap“ cikkező! 
tudnak ma! ?

Csakhogy azon egyének tudták azt 
is, hogy alkotmányos rendkívül nagy 
badságu jogállamban élünk, ahol 
„koronás királysem annak „kormánya“ 
nem tiprotlák lábbal a jogot, az egyéni 
szabadságot, már pedig ha igazak volná­
nak a „Szentesi Lap“ vezércikkei, úgy nem 
állana, mi köztudomású s nemzeti büszke­
ségünk, dicsőségünknek manapság egyik 
sarkalatos talpköve : 
apostoli királya, 
n y a s kormányának összes kö­
zegei : „az

sza-
sem a

s a

19 és 57 szép szám, a szállítónak ? ! 
Főleg, ha a szállítás tetemes.

(Folytatjuk.^

„Magyarország 
annak kor m á- Tűzoltóság.

Évek hosszú sora, óta küzduük egy ön­
kéntes tűzoltóság megalakítása érdekében — 
mindhaszlalan a legnagyobb igyekezet, jó szán­
dék s akarat, megtörik intéző köreink rideg

ejgyéni szabadságnak 
a törvény korlát a j n belül legfőbb 
tisztelői s védői! Őrei!!

lóságot! !

Mindszent 1890. február 16. 7. szám. Második é
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1 Winimer Károly a váltságügyi bi- egy oly bérlet után venni be ovadékot és ha-
zottságnak volt elnöke általánoságban csak eny- szonbért már az 1887-ik évt)en, amely bérlet 
nyit jelent ki, hogy a számadás vizsgáló bi- csak az 1888-ik évben lett életbe léptetve, 
zottság által jegyzőkönyvileg konstatált hiányok A fiibéreket illetőleg hallgatással mellőzi

, túlnyomó részben, s a mennyiben a volt bízott- a számadást vizsgáló bizottság az első aljegy- 
ság terhére is számíttatnak, egészen és teljesen zőtől bekivánt jelentés azon részét, hogy az 

| légből kapottak. | uradalom a/, általa legelőre híjtott marhák fu­
ll ubacsek Pál annak tudatával szól- | bérért az 1885. évről, 1886-ban megtizette, 

lal föl, hogv aligha sikerül valakit meggyőznie • nem ezen ézről fűbér óimén hiányt mutat ki 
arról, hogy a közgyűlés elé terjesztett száma- I ’443 írt 85 kr. Az 18.">6-ik évi lábért illetőleg 

. dás vizsgálati jegyzőkönyvben foglalt adatok í kimutatott 4b 2 írt /0 kr. hiányt mely arra ala- 
valótlanok, mert úgy maga a számadási vizs- I gitj* bizottság, hogy a gulyás jegyzésa szerint 
gáió bizottság, minden alkalommal úgy ezen j 186 darab tehén járt ez évben, holott, ha fárad - 
közgyűlés folyama alatt is már hangoztatott ! ságot vesz magának és össze hasonlítja a nap1 ó 
megjegyzéseiből következtetve, valamint az ái- 1 tételeit, abecsatolt és 1886 évben szólónak áíli- 
tala inspirált jelenlévő közgyűlési tagok anyira ; tott gulyás jegyzékkel, nyomban reá jöhetett 
elfogultak, hogy bármily komoly törekvés is a j volna, hogy az a jegyzék az 1887-ik évre 
valóság kiderítésére, már eleve is kárba veszett j szol, mért az, ezen évi nyilvántartással minden- 
munka lenne. Mindazon által a közgyűlés tisz- ; ben megegyez, s hogy ha ez a j-gyzék 1886-ra 
teleire méltó elnöke iránti tekintetből, de saját j szóllana. így nem is 186 drb tehénnek kellett 
kötelesség érzetének megnyugtatása vég.-tt és volna a Icg- b re' járni ez évben, hanem legalább 
még azért is, hogy ily nagy vádak, a közön- , 460 drbnak, mert a számadás szerint ezen év- 
ség előtt szó nélkül hagyottaknak ne látszussa- j röl kitüntetett tehenek és a gulyás jegyzék kö 
nak : helyreigazítani kivan a számadás vizsgáló zott az elő ibi térimre 8,9 dr > jószág különbség 
bizottságnak néhány szembeszóló nagyobb téve- létezik, (bzilágyi Ferenc közbe szól : 260 drb.
dósét, hangsúlyozván egyúttal, hogy az egész : sohasem járt) Egész alapossággal mondhatni te- 
bizottsági aktust, a mely most egy csomó vi/s- | hát, iiogy a bizottságilag kimutatott hiány 
gálati jegyzőkönyv alakjában a közgyűlés elé mire olvad le. ]); hasonlokepen állunk az 1887 
terjesztett*’, nem tartja komoly férfiak komoly j évről is, a midőn a számadás és a számadást 
munkájának. vizsgáló bizottság körött a jószág létszámát il-

Tett nyilatkozatával elfoglalt álláspontja- j letőleg alig van külö-ibség, s mert a vizsgálati 
nak igazolására és a számadás vizsgáló hízott- jegyz')iv|biy azon ailit.vra, hogy számadó saját 
ság felületességének bizonyítására csak a on számadása szerint is, 41 írttal vett he többet 
szembeszökő körülményt említi föl, hogy ugyan- inlnt a meiunyt elszámolt, teljesen légből kapott, 
azon 110 frt 96 krt a melyet a vizsgálati jkönyv meI mlndazoa tét.-leket a melyek nyilvántartás 
elején bevételezettnek és elszámoltnak kinyilat ! szel‘ul 1)6 1<etve leti.ék, de a tű béri naplóban 
koztat, jkönyv végén mint bevételezett és el u'*m tálalhatók, föltalálta volna, ha akarta v„l 
nem számolt összeget hiánynak tünteti ki. « "a a támadást vizsgáló bizottság az 1887. évi

A< egész vizsgálati munkálat alapossága- penrá-an fouaplo lo6 tetele a att elkönyvelt 75 
nak és komolyságának hiányára mu« at azon kő- t^bau bevete ezve. S végre, ha ez uradalom ál - 
rülmény is. hogy az első aljegyzőtől hokivá,u tal h/;et®lt tabereaet számításba vesszük, teljes 
jelentésnek, a számadás vizsgíló bizottság elíog- .“öv1 c mom .iitm, rogy íiaoyról szó sem le­
ürít álláspontjának kedvező tételeit alkalmazza, , es van hátralék , de nem hiány, e

kedvezőket elhallgatja. így például hall- k*tto kozott el.es ; különbség, van, a nó­
gatással mellőzi, hogy Dia,naut Ignác bérlőtől ro1 a. sz unadast vizsgám bizottság tudomást 
a vált sági pénztárt terhelő állami adó tartozó veim nem a Kar. 
sok fedezésére végrehajtásilag lefog alt 237 frt
96 kit, még az 1886. év december havában a ^ , ,,
járási Í8«rolgabiró bevételezte és a szentesi m. : ányt tüntetnek k. holott a számadást vizsgáló 
kir, adóhivatalhoz beszállította, hanem ezen Baz I h-zottsag elnökének sajátkezű feljegyzései

nnt tudomása volt arról, hogy az ez évi ná-1- 
térmés nem lett eladva, de házi célokra levá­
gatva és a községi iskolák és osáruákra fel­
rakva.

ha-

sem-

a n v m

Azt nem tartja szóló komoly dolognak, 
hogy 1885 évről nád termés óimén 100 irt hi-

sze-
szeget egyszerűen mint. hiányt állója ki.

A komolyság "hiányának igen fényes bizo­
nyítéka az is, hogy Bozó Károly részéről az 
1887-ik évről óvadék és 1/ 
cimén 25 frt 57 krt ir elő luy

i bérösszeg i 
, holott jól 1 Kónyáim iségnek tartja szóló, feltevéseken 

alapuló vádakkal állani elő s azt, mondani, hogy
J 4

tudhatta a számadást vizsgáló bizottság, 
kezében volt a szerződés, hogy az érdekelt föl- j 
det Bozó Károly az 1888. év tavaszán vette ki 1 
haszonbérbe és igy természeti lehetetlenség volt j

mert

Folytatás a mellékleten.

jobban láthasson: gyönyörű szabályos, gyerme­
teg arc kápráztatta meg Tompory szemeit. 
Most lett csak igazán megigézve.

Látszott, hogy a család nem volt ismerős

Hogy ezt megérthessük, vissza kell men­
nünk az elmúlt időkbe.

Tompory Miklós — a mi fiatal emberünk, 
az 1887. év augusztus havában Budapestre uta- ! a fővárosban, mert zavartan tekintgettek körül; 
zott, hogy ott némi előkészületek u ' u az utolsó de végre az öreg ur föltalálta magát: holmiját 
ügyvédi szigorlatot letehesse. Nyugodtan, gon- | egy bérkocsira rakatta s a „Pannóniába1* haj- 
dolataiba merülve ért Ceglédig, a hol a moz- ( tani parancsolt, 
donyvezeiö éles hang a által felriasztva kiszál 
lőtt, szét tekinteni az utazók seregén. Ke önbö- . lóban sikerült neki közvetlen mellettük kapni 
sen szemlé'gette a ki és beszállókat; egyszerre szobát, 
mintha villanyos tárgyat érintett volna, meg- j
rázkódó.'t. Egy fiatal leánykát látott beülni az j árnyék követte a családot nyomról-nyomra ; 
egyik vasúti kupéba ; oda rohant, de a kegyet- j öregek nem v ették észre a nyiizsgö tömeg kő­
ién sors épen úgy akarta, hogy ekkorra épen zott,, de a leányka, bármily kis városi volt is, 
a harmadikat csöngessék az indulásra. Ered- meglátta és tudta, miért követi oly hiven. Tom- 
inény nélkül tért vissza kocsijába. Az egész pory megtetszett neki ; nem is volt rósz ízlése, 
utón a szép ismeretlenről ábrándozott; azok a mert biz az csinos legény volt. A két fiatal lé- 
szöke fürtök, az a gyönyörű termet, azok az lek lassankint annyira vitte, hogy immár jelek 
aranyos ici-pici kis lábacskák, azt sejtették vele, által társalgóit egymással, 
hogy a pogányul sűrű fátyol mögött angyali 
vonásokkal biró, kedves arcnak kell lenni.

Tompory is rögtön utánuk indult. A szál-

Nap, nap után múlt; Tompory mint az
az

Egy este, a mint kinéztek lakásuk abla­
kán. az öregek megunták a könyökölést s vis­
szavonultak ; Tompory sietett fölhasználni az 
alkalmat és édes szavakat suttogott át szép 
szomszédnőjének, a mit az pirulva meghallgató t 
s egyúttal tudatta, hogy holnap elutaznak.

A család másnap csakugyan elment, de a 
leányka az őt követő ilju számáia — véletle­
nül — egy levelet ejtett ki zsebkendőjéből. 
Ebből a levélkéből tudta meg azután Tompory

Útközben megkísértett mindent, hogy át­
juthasson abba a másik kocsiba, de a szívtelen 
vezető azt felelte: minden tiely el van foglalva. 

Tehát türelmesen várnia kellett, a mig
vége szakad az utazásnak.

A mint megérkezett a fővárosba, a váró­
terembe rohant, még málháját sem váltotta ki, 
nehogy elszalajtsa a bájos ismeretlent, a ki 
miatt már jött a várva-várt is egy öreg ur és hogy ki az ő imádott,ja: Sávos Irma K . . . ről 
aszonyság kíséretében, a kik nyilván szülei I g megtudta azt is, hogy a leányka nem idegen­

kedik az ő szerelmétől s reményt nyújt neki. 
Boldogságtól eltelve, a szép jövőtől a ke-

voltak.
A lányka félre vonta sötét fátyolát, hogy

/

**
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Községi közgyűlés.
Községünk képviselőtestülete valóban any- 

nyiszor tart közgyűlést, hogy idegessé leszünk 
már csak a hirre is, hogy közgyűlés lesz. No 
de az a közgyűlés a melyről most Írunk, nem 
olyan közönséges volt, mert Kovács Imre raá- 
gocsi uradalmi tisztartó ur törvényhatóságiig 
kiküldött elnök vezetése alatt, a már oly sok 
port telvert, s az 1885, 1886 és 1887-ik évek­
ről szerkesztett váltsági pénztári számadások 
lettek ez alkalommal, f. hó 10-én, közgyűlési­
ig megvizsgálva.

Mielőtt a közgyűlés leírását adnánk, a tör­
téneti igazság kedvéért meg kell jegyeznünk, 
hogy ezen számadásokat a község képviselőtes­
tülete annak idején már elbirálta volt és pedig 
az 1885 és 1886 évekről együttesen szerkesz­
tett számadást ; az 1887-ik évről szerkesztett 
számadást pedig az 1888-ik években. Ezen al­
kalmakkor a közgyűlés a számadásokat hely­
ben hagyta, csupán a forma tekintetében volt 
kifogása,a mennyiben a vagyon mérleg és a 
hátralék! kimutatás hiányát kifogásolta és ész­
revételezte. Felkerülvén a számadások a megyei 
számvevőséghez, ott azt sütötték ki, hogy a 
tisztán naplószerü számadás törvényhatóságilag 
el nem bírálható, és azért újra szerkesztés vé­
gett — bár a szerkesztés mikéntje iránt utasí­
tás nem lett adva a községnek, visszaadatott, 
sem a számadó, sem a község nem lévén tisz­
tában azzal, hogy mily alakban kívánja hát a 
vármegye számvevősége a számadások elkészí­
tését, az iránt kérte fel a képviseleti közgyű­
lés a vármegye alispánját, hogy a jelzett szá­
madások elkészítésére egy megyei szakközeget 
küldjön, a mely kérelemnek alispán ur helyet 
adván, rendelkezéséből kifolyólag Boriszlavszky 
Leó tb. számvevő ur a múlt évfolyamán elké 
szítéite. Az igy elkészített számadások Kerül­
tek most újból napirendre
s<>k előbb a hátralék! kimutatás, vagyoumér 
leg. kifogásotya mellett, elfogadhatónak talál­
tattak : ma nem csak nem jók, hanem a 
számadások előzetes megvizsgálására kiküldött 
bizottság jegyzőkönyve szerint 1 e g a 1 á 1 b
1972 f r t 10 k r. hiány mutatkozik 
azokban.

A gyűlés lefolyása külömbeu a következő

moly gzámadá-s a

volt.
Törvénybatóságilag kiküldött elnök 

közgyűlést megnyitván, felolvastatnak, a száma­
dások előzetes megvizsgálására kiküldött bi­
zottság jelentése és a vizsgálatról felvett jegyző­
könyv a mely a bizottság jelentésében hangsúlyo­
zott hiányok részletes tÖlsorsolását tartalmazza.

Elnök szerint a vádak súlyosak, de 
alapos oka van hinni, hogy azok nagyobb rész­
ben meg nem állhatnak.

ll r a

Édes csalódás.
— Novellett.a —

Irta: Koncz Sándor.
A „Mindszent-Szegvár és Vidéke" eredeti tárcája.

Egy tikkasztó nyári délutánon sürü gomo­
lyokban húzódott K . . . . város népe a kisded 
templom felé. Ott bizonyosan valami látni való 
lesz. Egy fiatal ember, a ki idegen és épen 
most érkezettnek látszik, mert ruhája tele van 
porral, megszólítja a mellette döcögő néném
asszonyt.

— Ugyan, jó asszony, hová siet az egész 
város, mi történik itt ?

— Ejnye, lelkemadta, maga még azt sem 
tudja ? Hát a nemzetes Kis és Nagy Agyaz- 
gócy Máté uram fiának, Dömötörnek, a ki Pes­
ten fískálisságot tanult, annak lesz az esküvője ; 
nézze meg lelkem, mert még olyan parádét nem 
látott a város, mint a milyen ez lesz. No de 
sietek ....

— Aztán kit vesz el az a hires legény ,
mondja csak ?

— Hát a Sávos szolgabirónak a leányát, 
a szép Irmát. Hanem már most ne kérdezzen 
az ur, mert semmit sem szólok. Oh, jaj, vala­
mit elszalajtanék !

A fiatal ember meg sem köszönte a jó­
szívű anyóka föl világositását; az arcáról kínos 
ájdalom tükröződött le, a mint a Sávos Irma 

^evét meghallotta.



Melléklet a „Mindszent-Szegvár és Vidéke'1 J-ik számához.
forintot felajánló 19.| 890. számú határozatának jóváha-alkotott szabályrendelet módosítása tár- ezerlentés tárgyában 

gyában.
i'iíd és gaznál évenként 200 írt, mert 

{■P^-tett, annyit megért, annyit kaphatott
a hiá
anny
volna a község belőle.

Valamely alappal bírónak a bikapénznek 
csekély eredménye birhaf, de a volt váltság- 
iigyi bizottságát e körül sem t< rheltt ti mulasz­
tás. mert nem lévén az eredménynyel megclé- 

t a külön ló ka pénz szedését 
fii bérrel együttesen szabta ki 

Végre kijelenti, bogy megendi 
lehet némi hiány, de az legfülebb pár száz fo­
rint és könnyelmiiségért a volt. váltságiigyi bi­
zottság terhére ronni, annál Levés >é, lehet mert, el­
járásában napiilijakkal nem jutalmazta es nem 
jutalmaztatta rn-g magát s így az esetleg's 
pár száz forint hiány, a kiérdemelt, de föl mm 
vett napblijak'an is dnsan ' isszatérült a köz­
ségnek. ly köiühnéiiv 
gyűlés, a mint V-t.-yik 
tagtársai lyi gotllak a felől, hogy lelkiismeretű­
ket egyetlen ellopott krajcár sem terheli.

JÉ'ek u! án Win mer és Hubacsek a tryü- 
lést i bagyx a Taiy Endre, Korom Grásj ur és 
Schönfeld‘ Márton te szélnek s fentartják előter­
jesztett adataikat, mire a közgyűlés 7 szavazat­
tal, 3 nem szavazott, 2 nemmel szavazott elha­
tározta, hogy a biztosítás megrendelése és a 
vagyoni felelősség kimondása végett az iratokat 
a vármegye alispánjához ; a bizottsági jegyző­
könyv másolatát pedig a büntető törvényszék­
hez beküldi.

A gyűlés ezután fölfüggesztetvén, a ren­
des napi lágyak a délután folyamán nyertek 
elintézést.

gyása iránt.
30. Mindszent község képviselőtestületének 183.J1889.8. Kereskedelem gyi 66385.]889. szánni miniszteri le­

irat a 277.1839. számú törvényhatósági bizottsági határozat sz. határozata a vármegy-i építkezési szabályrendelet módo-
dosiiása tárgyában.

31. Mindszent és 3 <■(> ár községeknek szabad kikötő
gállapitása tárgyában

tudomásul vételéről.
63047.; 89.9. A kereskedelemügyi m. kir. miniszter

ungvári agyagipar szakiskola ujjászerve- é- rakliely %asználatáért járó dijak 
i.-kola fen ariási költségeihez hozzája- a'lk-to'l szabálytende'etéi.

2. Mindsz^nt község kérelme a kéményseprési ipar-

számu felhívása az 
zése érdekében az 
rulásra.

eltörölte, agedv,' 
azt a rol n kötött vármegvei szabályrendelet módosítása iránt.

33. Szegvár- község képviselőtestületének felterjesztése
10. Kereskedelemügyi miniszteri 1847.|89. számú ren­

delet a 45.1889. sz. alatti határozat jóváhagyása tárgyában.
11 Alispáni jelentés a „Horgod Kárász alapinál nre- | a létemtendo szentes.-h.-m.-vásárhelvi vasút építési koltsege- 

sedésben levő üsztöndijas helyre beérkezett pályázati kér- ire SOUÜO irtot felajánló 2,lL8 0. s amu határozatának jova-

misz érint ;

hagyása iránt.'e^ek^ip^holcsvármegye átirata tárgyában hi- ! : 4. A tiszántúli járás főszolgabírója, továbbá özv.

‘ Jedliesía Gvőzőné és ö v. Szűcs Antalné között 1889. -okto-zottsag jelentése. . , ,
13 Dr. Beck János volt járási orvos nyugdíjaztatás i bér 16-áu léire jött és a s.ngvári székház egyes lakrészén

... , vonatkozó két endbeli bérle'i szerződés jóváhagyása,iránti kérvényé.
14. Kádár Henrik volt főszámvevö nyugdíjaztatása

között határozzon a köz- 33. Katik Mihály volt vámsz dő özvegyének segélye­
it CS volt bizottságiii z iránti kérvénye. 9,s iránti kérvénye.

15 Alispáni jelentés a szegvári s él házépület javitá-i 86. Alispánt jelentések a.69.jkgy. 884. sz. szabaly-
költségeinek a székházalap részére a házi pénztár által le- rendelet a apja,, több tisztviselő és kezelőszeme y/.et tagjai

' részére vitaivá yozott tizetési előlegekről.
37. Pozsar Endre és társa dorosmai lakosok felebbe- 

zése Dorosma község kép. is elő test ül elének 124.]889. sz. lia-

endő megtérítése tárgyában.
16. Alispáni jelentés a Csergő Sándor v.-megyei ig- : 

tató rés. éré engedélyezendő segély tárgyában.
17. Alispáni jelentés a csongrádi járási szolgabirói tározata ellen 

uj főszolgabírói kezeihez lett átadá-

I

3 >. Szőj ka Kálmán közigazgatási gyakornok 6 hetihivatal ugyir tainak az 
sáról. szabadságidő engedélye ése iránti kérvénye.

39. Ginek Károlyné szentesi lakos kérvénye bábái ok­
levelének kihirdetése iránt.

40. Szentes város által vezetett 1887. évi közmunka- 
váltsági pénztári számadás tárgyában 219 |kgy. 889. sz. a., 
hozott határozatra vonatkozólag tett tanácsi előterjesztés.

41. Számonkérőszék jegyzőkönyve.
Kelt Szentesen. 1890. évi febr. hó 10-én.

Stammer Sándor.
alispán.

18. Alispá i jelentés a tiszáninneni járási szolgabirói 
hivatal ügyiratainak a/, uj főszolgabíró kezeihez lett átadá­
sáról.

19. Szalay Miklós volt járási főszolgabíró végkielégí­
tés iránti kérvénye.

20. Szentes rendezett tanácsú városnak az idegenek 
tartó/.kodásáról vezetendő nyilvántartás és bejelentés tárgyá­

sz. a. alkotott szabályrendelete.
21. Zemplénvármegye törvényhatósági bizottságának 

2C03'.j839. száma átirata az 1879. 50. t.-c. 31. §-ának Dió­

ban 82.|kgy. 839.
Tárgysorozat:

Csöngrádvár megye törvényhatósági bizottságának 
Szentesen, 1890. évi február hó 2J-án délelőtt 10 órakor s 
folytatva tartandó rendes közgyűlésnek, melyen az 

jegyzett tárgyak fognak elintéztetni.
1. Alispáni évnegyedes jelentés.
2. Belügyminiszter 2847.|III. b. 890. számú rendelete, 

melylyel a kolozsvári siketnémák intézete javára 100 frt 
adományt engedél)Tező 412.1889. számú törvényhatósági ha-

dositása tárgyában.
22 Az igazoló választmány jelentése a 

alválasztó kerületben tartott pót választ ás eredményéről.
23. A vármegyei utibiztos állás szervezése tárgyában 

kiküldött bizottság jelentése.
24. Szentes város kérelme a keramit-ut költségeire 

megszavazott 30000 írtból még ki nem űzetett oOOO fit ki-

Kösaönet nyilvánítás.szentesi I-söalább

Fogadják mindazon jóbarátaink és ösme- 
rőseink őszinte kös/öiieiiuiket, kik szívesek vol­
tak forron szeretett és Örökké feledhetetlen 
Kálmán fiunk végtisztességére megjelenni s 
részvétükkel e nagy vesztesség fájdalmait eny­
híteni igyekeztek.

tározat jóváhagyatok.
3. A nagymélt. m. k'r belügyminisztérium 23.1 VIII. 

90. sz. rendelete Csany községében felálli'andó gyógyszer- 
tár engedélyezése tárgyában.

4. Ugyanannak 22.|VIII. 1890. számú rendelete a 
gándorfalván felállítandó gyógyszertár engedélyezése tár­
gy áb an.

átalványozása iránt.
2M. Szentes város 1890. évi költségvetése s az ez, el­

len benyújtott felebbezése.
26. Számvevői előterjesztés a betegápolási alap 1890

évi szükségleteinek fedezése tárgyában.
27. A vármegyei lótenyésztési bizottság alelnökinek 

megválasztása.
28. A h rgosi róm. kát. plebáni bi a altiak a néhai •

Kárász Anna és Kárász Borbála alapítványára vonatkozó j 
alapitó levélnek jóváhagyási záradékkal leendő ellátása iránti j vesek voltak, 
kérelme.

Wittich Sándor és neje.

Őszinte köszörűdet mondunk mindazoknak 
kik elhunyt ke Íves leánykánk végtisztességére, 
szülői fájdalmunkat enyhít,*ndő, megjelenni szi-

Baidzs Lajos és neje.

5. Ugyanannak 83190.|IL 1889. száma rendelet Illés 
Lajos és Gyula nemességének iga olása tárgyában.

6. Belügyminiszteri 4165.|890. számú rendelete a 
127. kgy. 889. sz a. alkotott vármegyei szabályrendeletre
vonatkozólag.

29. Mindszent község képviselő lestül étének felterjesz­
tése, a szeutes-h.-m-vásárhelyi vasutépbés Költségeire 100 !

7. Belügyminiszteri rendelet a külföldieknek a közsé­
gekben való tartózkodásáról vezetett nyilvántartás és beje- Levelezés.

Báli tudósítás.kínos elhatározással és előre sietett.
Az uj pár előtte haladt el.
— Mi ez? Jól látnak-e szemeim? Hihe-

osegtetve minden erejét megfeszitette és szép 
sikerrel tette le az ügyvédi szigorlatot . . .

Az óta egy év telt el és Tompory Miklós 
mint keresett fiatal ügyvéd volt ismeretes szü­
lő városában, de ő nem nyugodott és nem fe­
lejtett; élénken éltek emlékében a szép leány- 
kánák ideális vonásai. Egyszer aztán, midőn 
már dolgait terve szerint elvégezte, szép re­
ményekkel eltelve, tisztességes szándékkal — 
útra kelt Kv . . felé.

pory

T. szerkesztő ur !
lehetséges ! Istenem,tetlen ! Ily változás nem 

hiszen ez n e m ő volt! Hala neked minden-
Megigé' tem ! s Ígéretemnek eleget is aka­

rok tenni, bármi'yen rosszul essen is, most 
i félve vonulva írni s engedni rrmg. hogy ha az 

okból a sürgöny sc lust haszná om.
Pont esti 8 óla. Bál erem egy félre eső 

ülök. A bá igé i: • ik. Gyülekeznek.
’■o" reg-okát

ható ! . . . De hát akkor hol van ? Neve ugya­
naz, meg kell mindent, tudnom . . .

Lázassal! tekintett körül és egy úri em­
bert udvariasan megszólított.

— Bocsánatot kérek, uram, van még e vá­
rosban egy másik Sávos is ?

— Igen, Sávos József, a földbirtokos.
— És annak is van hajadon leánya ?
— Van s az is épen az Irma nevet viseli. 
— Köszönöm, uram ön embert a halandók 

legboldogabbikévá tett.
S elrohant.
— Barátom — mondá a megszólított ur 

mellette álló barátjához — meglásd nemsokára 
másik Sávos leány esküvőjét fogjuk végig

nézni.

zugában
A ka ánát már sűrűn ái: a 
leszúr k o i ó kö- Ö—ég. 
nekara huzza a t? ,a á 
paj'á- meg já .a. Nem i „ *a viszketett úgy a 
ia >a mar amu íkor s, u'kor bujánan vagy jó­
kedvében, de iái ] íoboe i mondvH virágos 
kedvétien majd fi 'ökö t ben i i et a ka-os szék­
ről. me y tényével tetemessen (egy pip&szár 
erejéig) "megkárosított egv még é'o ,.H u n u ó- 
d ó' tv A Hunutódmeg bocsa o,t és ujrar megkö­
tötték a vél* 
dést.

c’gauy ze- 
ó cs: ’ilás'. Béreziv a

Most már tudjuk, miért döbbent meg, mi­
dőn hallotta, hogy Sávos Irmának lesz az eskü­
vője.

Habozott egy ideig, de azután összeszedte 
minden lelki erejét és megindult a templom felé, 
a merre a nép tartott, hogy megnézze még egy­
szer, útdíjára azt. a kit már egy éve magának 
szánt.

eh dehogy — a bor szerxö-

A templom telve volt kiváncsiakkal a kik 
súgtak búgtak. Tompory is betért, sikerült neki 
egy setét zugban helyet foglalnia.

„A mátka-pár jön !“ kiáltottak a gyerkő­
cök. Férfiak, asszonyok lábujhegyre állva s fe­
jőket az ajtó felé fordítva figyeltek, hogy men­
tői előbb láthassák az egybekelendő párt. Tom­
pory nem mert föltekinteni.

Vőlegény és menyasszony az oltár elé tér­
delt, az eskető pap t*lj sité kötelességét : „sze­
retem11 — „szeretem11 hangzott az oltár felől. 
Tómpory azt hitte, hogy a boltozat szakad reá. 
Megtörtént. Vonulnak kifelé. De szép pár! De 
mindenfelé.
össze illenek ez és hasonló megjegyzés hangzott 

— Megnézem őket! szólt magában Tom- 1

Igazi jó táncos, jó „pi xás11 mind a kettő, 
Kába ho .y kezdem- nye öi ők voltak ea

nem
mulatságnak, bá.. • k de ur, - n csuk gyöngyit-

é •)' i- e. a másikatÉs igaza volt.
Tompory hemutatatta magát a S-ávos csa­

ládnak, a hol igen szívesen fogadták. Irma igen 
híven emlékezett reá.

Mit mondjunk tovább ? A két ifjú szív 
egymás hevétől még hatalmasabb lángra gyűlt.

Két hónap múlva ugyan abba a templom 
özönlött a nép, megbámu lni a másik Sávos 
Irma esküvőjét.

És most is íölhangzott a suttogás : „Be 
| szép pár ! De Összeillenek !u

e v; :<zik a hóm Uni u .4. 
felveszik. Fáradath c *im iné obiak, ng álnak !

No de rvsszu. leéltem — legelőször is a 
szép ne nrö kellett vo na iH-n. mely­
ben M ndszent nem s iikö köd k — de vártam 
mostan ig, c — ve 10ig.

Sok s -■ j) e. ny — sok s-ép asszony, de
i tetve a táncos fia-

s .

kár, kevés a fia-ai ember, 
tál ember, mor: néhány vén ‘fju lézeng mar 
egy fél óim óta de nem meri magát a táncra 
szánni. Béka vér.

Mennyi szépség van 
1 most lehet látni s bizon tes m«-k 
i fiatalság között hódításokat.

Mindszenten csak 
ezek in st a

\ W:*



Sfrrn r es kvu vnii fáradságot 
merve tett ki magáén, :yönyüin f rtoét szé­
pen kivi!ágit- a ily sok szép jókedvű, vendéggel j 
telten let vti, i áimely vidéki városra: k ' díszére 
válna.

ös- lapunk más kelvén egész 
/öljük.

kö­ ményen telül — kitünően Sikerült. Az igen 
szép - számmal egybegyűltek di'sf&a.. körében ott 
láttuk k”:ségtink színe — javát. Háák>á!yi 

'ti V í ki?, asszony. b'nlkit^y pedig
Borbély Mihál ereskvdő segéd ur vala, a 
kil: s, időn Vince ur őket az első négyes 
lőtt, mint bálkirálynőt illetve bálkirályt bemu- 

ti volna1 a díszes vendégkoszoru részéről 
igen szép ovációban részesítettek, szűnni 
akaró éljenzés szakitá félbe Vince ur bemutató

nem

— i űz. Mizanecz János erdőm ester ur 1Ö
; udvarában lévő bus f ü s t öld e teteje isme- 
: rétién okból kigynladt, s csak is n véletlenülN e m h i á 1> a v o I t M í szent v H-

1 a ha hires b á l j a i r ó-l. l vannak azok gyorsan érkéz-tt segély volt képes a tüzet lo- 
a rég; jó ; uk ? kalizáhii, mert ha a közelben lévő kátrányos

Kéz ük »j ÓI, is fáráiWg etyítértés és a iéo kelifés til,et f„„ a n#gyobh „érveket 'ölt- 
Síker i.,z" ;i : I hetett volna.

özepék kbzi i e.i-n v Jak. la ányok : 11 im- 
m'er Berta, Metszem ecz Ma>-sket, Keresztes- Esztike, | •

T\cisz Gizella 'és Szerén, Golclmanii Met; Altver
Jozefa' és Szidó, ldimmer Ma riska és Gizella, Mi- i 1:!in :,t? szüne-u t, ; . bajt, k - u raretlensegét', de
hált/ Veronika és Fa ni ka, Pobicsek Ilka 'és Irén, ; sőt károkat is okozva úgy a túloldalról átjönni 
l\(n.(íeb 1 i■ má, ■ Simányi vem, As monyok : okaró vidékieknek^ kik sok esetben napokon ke-
Alexovics. Mwmé,/khvartz Lipólné, Szyka Kor- ; ,.eszl Si k ry -lenek ott a hHeg^n szaha.l ég 
neme, Gutámon n ianacne, < reszt es JS'aqy San- . . .... , , v, , .dómé, Koodoo Jó^fL, Koodoo Káról,,né í&egodr,) alatt aka! együtt tonyázm. - Valamint
Br. 1 i. teher Meirkhé, B'amemt -Manóné, Simonyi tiZ ez < ; ! r(-*Í ga/d sági ágyéI r- n átkelni, aka-
Károlyné (Szeged,) Szobőtka Gusztáváé, Méhész l óknak és káros, az úgy község1:uk kereskedő1 pm 
Balogh Pétimé, Dr. Kánfmmh' József né,- li disz , és iparára is. A mindszenti rév egyike 
tScilia ulnő, Capek Peíhié, ■iáchler Gáborié,
Könny li .Jdnpsné, Kovács Tóbiásáé, Kohl Adolf né,
Növeik' Per méné, Silver Bemeit né> Annus Gáborvé,
Gelsy Péter né, Kon-e Lajosné. (Bocsánatot kérünk, 
ha valaki ki maróéit )

jövi re kö -kit inaira folytatjuk, t. i. a bá- mester vette ki újra altiéi bé. Reméljük, bogy a
helybeli fogyasztó közönség érdekeit- is, ezután- 
jobban szeme lőtt fogja i irtani.

— Artézi kút Csongrádiul. „A Csongrádi 
4 számában egy artézi kút furata • áról vezér­
cikke/, melynek költségeit nagyrészt közada­
kozásból óhajtaná fedezni. Jól van o cikkben 
#‘gy ily kút szüksége indokolva,
Írató, hogy az szükség
íróiunk is, de Csongrádiiak éj) oly kevés pé 
van hozzá, mint nekünk.

— Esküvii. Kon ez Sándor tanár ur — la­
tiunk tevékeny munkatársa — e hó to-ér. szom­
baton esküdött örök hűséget GFlócz Irma kiuasz- 
8/onyi ak a szegvári rom. kath. egyházban. Húsz­
szor) tar tó cs zavartalan boldogságot kívánunk az 
ifjú párnak.

— Bál Keresztes Ferenc vendéglős, által 
rendezve ma este a 48-as kör helyiségében tánc 
vigalom les/. E tán e"v iga Imát a mulatni vágyók 
Ügyeimébe ajánljuk.

— Szeged városában iii* s. a áll 1077 szoba

nem— tiszai rév közlekedésünk a megújuló
; jégzajlás következtében © héten is majdnem

szavait. Mi : n a bemutatás megtörtént. Borbély 
urigen csinos ésizléses élő virágcsokrot nyújtott át 
a kedves kis bál királynőnek. Az első négyest 30 
pár táncol a. A szépek közül a fáradbatl.au táncos­
on órában ott láttuk: ÍSolti Vilmácska kisasszony 
bálkirálynőt, Kutasi Juliska 
'Jóhr Gizella, Bárány Rozika, Weinstein Aranka 
és Lnjzika, Adorjányi Etelka kisaszonyokat és 
még tühbeket, kiknek névsorát azonban térszüke 
miatt nem

Kovács Irénk'*,

a leg-
> nagyobb forgaImuak'iiak s bizony nagyon kifi­

zetné magát: t gy állandó hid építés©.
— A mindszenti halászatot - mint öröm­

höz ölhetjük, remélve, hogy azért él­
né, éss el lesznek irányunkban. A talpalá va ó- 

i; uk at os József j öiszervezett zene kara nyuj- 
tottii. - A fesztel u és ki déi vés mulatságnak 
csak a hajnali órák vetettek végét.

— i’Urcsa boszu. Szegváron történt a mi­
nap a következő furcsa eset: Két fiatal iparos, 
Szabó László és Szűcs Bálint Ábráimra István 
kéményseprő segéddel a kávéházbau szűrésűi­

méi értesülünk Dauieska József helybeli halász

lat. y.—r.

Helyi és vegyes hírek.
—- Biróváiasztás íáindszenton. F. hó 13 áu

d. e 10 órakor nyitotta meg Viftovích Antal 
fószolgabiró a közgyűlést — melynek j e 1 
leg semmi egyé i tárgya nem volt — a meg­
jelent kevés számú választók a t tn tcsterombmi 
gyülekezve, a -főszöiga iró áltál üdvözöl tett k 
egyben jelenti, -hogy a bírói állásra ti árura pú- • 
lyázat érkezett hoz .á s pedig pályáznák E í e- 
k <- s Mihály, M i h á 1 y József és B a 1 á fc a 
Lajos. Anmnrayihen a fiöszo igab i ró ho» 11 alá­
írással ellátott kérvény érkezett, kérve a név­
szerinti szavazás elrendelését — azt elrendeli 
és kéri a bizalmi férfiak megválasztását. Bizal­
mi fér dákká meg válna ztatlak X 
S ö h Ö n ft; i d Mái ton, Soros József és La­
tos

get;vén a hegy levét, borozgatás közben őket 
Áf«rahám megsértette, s ok mit sem szólva, tá­
voztak. Azonban útjukat nem haza felé vették, 
hanem — Ábra hámot megboszulandó — vala­
honnan néhány tojásra tettek szert, s lesbe ál­
lottak. Nem sokáig kellett várakozniok, célju­
kat sík r koronázta, a mennyiben a mit sem 
sejtő Ábrahám Istvánt,' — a hegy tevétől meg­
lehetősen elázva — midőn :— a népdal szerint, 
„ha/a felé vitte ,volna utjau a sértett felek út­
ját, állották, és 
jX'bról is, halról is egy-egy gyenge héjú tojást 
1‘0- tak arcával érintkezésbe. Ábra hám erre hó­
dolva ama közmondásnak

0 Il \
s m m tagad- 

volna mindenült, még■

nze

Gáspár.o r o in 1í gudvariasahb módon?nem a
Lajos. S/ava -átszedő bizottság e/nőkéi: i 

Vvhmnier Károlyt, miután
1

orz nem foganta • i 
ti obotka Gusztáv ügyvédet., tag kel- S ihoni-ld 
Al ár tun, Kulin Adolf, Konc L jós c Diamant 
M tuot — iáchöní íld helye t, ki ara lyibeii b - 
/.almi fér till, ezt él imm/fogadta'-- Bo/ö Tó ios 
Kálmánt nevezte ki a fös/ölga <irö. A névs/.i- 
rinti szavazásra In adatott összes ra 52 sz iv .zat 
melyjyél mindannyian.Mihály Józsefre szavaztak.
A főszolgabíró Mihály Józsefő; i gválasztőtt- 
nak kijei nti. A hivatal átadásara- megválás/1 
tak körös Joz&cf, Korom Gáspár é L ott s Lajos 
képviselők. Az idökovben megjelent Mihály Jó­
zsef a bírói esküt let “tie, — Almi h írom pMy > r* zv<í,,yrp L L ami GUI) drb részvény után 
az ijrarosok köréből került ki. JST-i n ál ifjak, 15600 fvt“ Elég ennyi, 'hogy mi abraki meggvö-
uógv eset.;eg n n ep )en ngy, • ■<■ 'vr talán .még zö.lj "m arról miként ez intézet kitünően vezut- 
j óbban is tneg ne tudna felei ni bírói ki éles
gének, mint k gazd ak özön ség bői kikerült bírák r , , 1, , , , , .
megfeleltok, de nem malásztdi i. juk •*! a-ra í s/.u- E&klivo. 1. ho 1 l.-en tartat.-, a a helybeli
katlan tényre rámutatni, hagy kö/ségúükben, r<'lm- -':Vi femplomf-an esküvőjét Bárdor Flórián 
melynek tolpglalkozasa t -fai dinivel és —- s ,i vendéglős leánya Magló’ mt, Törik Lajos szén­
iig vagyonos a ' éltm n.ö, ma is a kisbirtokos lesi iparossal. Esküvő után a nagyszámú nász-
irrffln*.;; vÜÍLf- mt,* h'ízáho, gyűlt

rejlik e jelenség oka? Vannak vagyonos, értei-' 1,0' községünk mteiigeusebb elemei közül
mes gazdáink, kik e tisztséget nem a csekéiv ** számo<san jelentek meg. Tartós boldogságot 
fizetéséi t, de tisztelet uöl elvállal bal fák vein. , kivé u k az nj párnak, 
minthogy akadt is — ez álhísr e körből 
dig pályázó, kik megválaszt attak a /. á!i csuk­
nak tehetségeik.iiöz képest meg is feintek.' Mm-t 
e korhol senki műn

„futni szégyen, de 
hasznos*4 futásban keresett menedéket, mire a
bos/u állok a még nálluk volt tojásokat hátá­
hoz é«

és 81 bolt.
— A h-m.váa f y; takarékpénztár mely 

60 000 forint alant A. '• vei és 37.412 fit 36 kr. 
tartalék alappal rendelk- ált, XXL évi z.'rraér- 
I’ gv az 1SS9 évben 24.623 fri 65 kr.

j I) z röpítették. Így vette 
elég tételt a „lova

m a- 
i a s“g u k n a

iparos ifjak.
— A legnagyobb áruház. Levelezőnk a kö- 

"' {kcy-ik'-t irju: A napokban jutott kezeim közé 
ti to. Emil hazánkfiának a Bócsben I. Salzt-
hörgasse 1. -z a. létező hírneves áruszállító- 
cég tulajdonosán:.k uj nagy és képes árjegyzéke 
Habár e nagy áruház óriási kiterjedéséről és 
sokoldalúságáról már gyakran halottam, mégis 
el ámultam e katalugas gazdag tartalma bámu- 
latos olcsó árai, reális üzleti elvei és szolid 
szállítási feltételei fölött. E katalógus még ér­
dekes olvasmánynak is mondható, fiatalnak és 
öregnek, szegénynek és gazdagnak, uraknak és 
hölgyeknek. Az egyázerü pór, a szegény 
kas épugy megtalálja ott szükségleti ' cikkeit 
kellően ni egmagj7 arázva
jómódú polgár és a főur. Ez a sokoldalúság 
valóban nagyszerű, és ez a katalógus több mint 
100.000 példányban küldetik szét és kívánatra 

- Kordái. Szegváriam.-.,, „ mi „énköru bAvk[urk '"&Y™ bérmentve bocsáttatik
a mali va., r’ ,ö Vnvv- <lcll1'íbt talAll‘:a^ P'>»"oeU4ii- é,

. 1 1 ó m.tjolicaaruk, un-, női- és gysrmekruhak, ily<>-
patyiizott. ,s mi azt csakis 1 , • ‘ ' !l *' "' 1 tancviga.om a mi a kör nek gazdák, munkások és inunkásnök szárnál

annak tuiajüonitj'uk bugy igyek z< ü ik nem ta 1 ’ *•' 11 K • mnahása óta mg suli* sem történt — úri és nüivuh aszö vetek, ere ton, selyem, atlasz,
iáit méitáuylá r, to- sok .s - n nem is taiál- most 5 frt » n- hány krajcir deíiaiiet vont. ma Vilr,zon és fehérnemű, úri-, női- és gyermeklv-
h a tolt, mert ii-mi vo.t p s a pártokon f dem o- a ut,ui ,t l z < z elég saj ,us m-- i.a p, ' hérnmnii, háztartási tárgyak, úti-, dohány zó-
kedm, nem adtak meg. a neki állásával járó tis.r r . • ., . , ' "" és hölgy kalapok, sapkák cipők, férfi-és női-ha-
telete„ mert a párt szén v , ,y <ö is mag ivá np - V:, s V ! r'" . L . . m , , , Gúnyák, Jiiger féle áriig, gallérok és kézelők,
ragadta, a cipésze lei mi az el Lm tói által témád- ’ u". ^ " ( , x • Megteled- | asztali készletek, ágy térítők, lótakarók, keztyiik,
’atoll, sol s/or kem-nyei: v it a: ka írnunk ni r 1 . r tA 1 ? } .rarest l tj mák 4-ík §.-áról t illatszerek és szappanok, kelengyék újszülöttek
a. közgyűlésen nallaui, hogy lobbyz r vá- gátiéi: ’tj- Domonkos Ferenc, most midőn e hó lO-.én számára, kostümek, tavaszi- és nyári ruhák,
kifejezések!-; I i éltek. Mihály Józe-f ez ujj.-nuan hétfőn a korcsmából, hol előbb néhány féiíite- c rha As Pannit, derékfüzö, bútorszövetek, bu-
meg választott bíró, érte on s. b esc etÁ ;és va- r«-s palacknak a legisteuiob nedűvel telt tartnl. 1‘írszövetek, bútorok, szi varkahüvel vek, evő es -
gyón os iparos, cl-varh-üo tőle, , gy pg\ - .. - i , .............. közök, eső köpenyek, szőnyegek, tüzmentes ka-
gyik párthoz san larí ózva függ utlevségét mg . ' eres/geteU — hazatért, zották, plaidek, ' liálóköntösök, nap és esernyők,
őrizze s a pártok m J lül m telkedvh a hanyatló ' 4 v * nbJ‘LÍ' nn.v,j u- — kik ót kicsapon- ablrkfiigönyök, nyakkendők, díszműáruk, gyér
oiiu fe.Mi eiyi x'isí a ái.ii .. i.CulÖnö>’sen figyel MÓ é etmóilj'a -rt dorgálni kezdték — egy jókora mekjatékok, tali- és zsebórák, még pótkávé, 
mcbe ajánljuk.’bogy a ke, vis fői közgyűlések n suhánggal amúgy 1st -u igazában agyba főbe rum- cognac és jó valódi palackborok is,
szokássá vált mm éj)j,-n parlamentária kifejező- v-rte. Sikerült két csendőrnek a derék Hűt ár- és mi/utáu ez áruhá% zseniális tulajdonosa a 
seket, \ammiot a szemel) t-s vitatkozásokat, el +. > . , ... . nagy fogyasztásban keresi hasznát., mind ezen
noki tiszténél lógva meg f.gja szüntetni, ha kelt, " xn"' in]‘f ' !1! “ GJ ‘ ‘ sza.'Usra a község- áruk szóiidák és bámulatos olcsók. Azt hiszem,
még a törvény szigorának aikeibnazeUn mellett is. ' z 1,1 .VM 1 fln eibc.yi-zni : ho a bor mérfékte- hogy mindenkinek szívességet tettem, midőn ez 
Azon reményb -i..- ö.-gy a iv riiliú. >tt szép felei lén élvezésének káros köveik /menyeiről elméi- árjegyzékre figyelmeztettem. Egy.levelező lapba 
datnai, minden irány s tekintetbe meg fog felel- kedni — kedden reggehhr eleg - ml l ul p volna keral a kí kívánja azonnal megkaphatja, 
m — üdvözö1 jak őt nj állásában..— Táncpróba. Ifj. Vincze Jám helyettes “ A kultusz miniszter és a philloxera vész-

-Megyei közgyűlés. Csongrád vármegye téntetaniló f. hű fahniár 8-4,, Sz.-gvimn a „Jó- l>l\ c 8 “ k 7 A Ibi,, vallás ós közokt. ügyi 
koztorveny liatosagi bizottsága f. február hó , , a - , , ,, , , m. kir. miniszter 1819. sz. alatt egy a szőlő •20-án délelőtt 10 órakor és futtáu l L U . c,mzatt ,.kavéhaz termében | yzeti szakértelmet illető leiratot intézett vala-
közévül* tart A V" “ ' ' tancpro*>áva! egy hé kötött zártkörű táncvigal- mennyi megyei kir. tanfelügyelőbe/, melyet
" gy ttm A koy8Julés targysoroiatat mat rendezett, mely minden tekintet ben — re- kivonatban közlünk: nA már oi szagos csapássá

tiszta
ilyci -in1, i) t .Jet ki — és az igazgatóság ja­
vaslata szerint „fizettessék osztalékul minden
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vált philloxera vész elleni védekezésben első fiatal urak imádott szépeiket arra kérték, hogy 
sorban fokozotlabb szakértelem szükségeltetvén, a SPját maguk számára vett selyem harisnyá­
im; tali elődömnek az említett védekezésben a kát az által avassák föl, hogy néhány napig 
tavittS kepezdéket és népiskolai tanítókat, segít- viseljék. IV. Henrik álarcokat hozott divatba, 
sé iil hivó, 1887-ik évi 35882 sí. o. kelt kör miket útközben sőt sétákon és látogatásoknál

Baross Károly is viseltek, hogy állítólag az ar- bőrt a levegő
nap és eső ellen védjék. A 17. században a

nem

»— miként a kakukos óra ingájának len­
gésétől kettészakadt bodor pipa füst m»rn mi­
voltától prüszkölő kandúr cirmos macs < i biji 
száiól megcsikIándo.zott svábbogár kaputo, rom­
jától visszaverődő napsugarak hevétől" lá­
tott tót-kalapján ragyogó zsirfolto 
tossá annak matériáját ....

„ miként a mindeőszen,4e■ vő, 
gá-zó huszárkáplár káromkt 
kordjainál elájuló apáca no ved ék mái 
sitól felrezzent gyertyavi ágnál s. i » • 
mesterember tintás 
háziasszony kötényé1

• t; vas-/ - 
teszik tar-

remleletr kapcsán, a
ga,.d. egyesületi titkár szerkes'.tette „B o

rászati lapokat" mint a jelzett irány- német urhőlgyek, minthogy divatlapok még 
ban tanács adásra leginkább hivatott szakköz- ; voltak, Párisból rendesen bü jelmező bábukat 
louyt a pbilloxera pusztította vidéken lévő is- hozattak maguknak, vagy szabóikat küldték oda 
kólák néptanítóinak figyelmébe ajánlom." A kul- tanulmányozás végett. XLV. Lajos korában oly

„Borászati csipke kézelők voltak divatban, melyeknek hosz- 
á g 6 g y 6 d ii li sza csaknem egy rőfnyi volt. I-smer°te<sek a haj-

é. - v!)Ő l°hov- 
- i a k - 

-óba iiá- 
o d s á': -

orsz.

man /settáj >é a nett f i ó 
»en csiripelő km ,-g'hék 

u»án szaladgáló kotiós tyuk kotkodáeso ,á ói 
felrias fcott balendáriom cs ná’ó

túsz miniszter által ajánlott,
mesta' ember 

lapos csizma talpától felvert vakond /■ fe[. 
túrt szántóföldre lehull a mindenható 
megtermékenyítő zápor esője . . .

„— akként hu jón az. Isten ábiása
fejünkre stb. stb."..........

Lzutan ráhúzták a cigányok 
(no meg az öregek is) táncra kereked ek < 
végé-hossza nem volt a „bog v 
halunk

L»po k," ui"e 1 y a
szaklapja, s munka társai az összes hazai szak- hói, szalagokból és virágokból készített óriási 
értők, kiválóan és részletesen tárgyalja a phil- j pyramisok, miket a múlt századbeli hölgyek 
loxera kérdést. Must a tavasz közeledtével a , hordtak fejükön. A teurnure, mely oly nehezen 
szőlők újra telepítéséről közöl eredeti gvakor- , megy ki h divatból, már II Ferenc korában 
lati tapasztalatokon nyugvó cikksorozatokat. A (16 század) is divatban voh, ugyanakkor, rni- 
Jaji, mely minden szombaton íl/3 Ívnyi tartalom- kor a férfiak nagy ál-hasak által véltek maguk­
ban jelenik meg évi előfizetési ára 5 frt. Nép- I nak bizonyos tekintélyt és méltóságot szerezni, 
tanítók 4 frttal fizethetnek elő. Előfizetéseket ■■ + * = ■ ■ - —^^--===^”===-=

z orsz

mhí lent

a mi

a fiatalok

volt . . . soh se 
meg . . huzrá“-nak. {Vü ágosság kedvé 

ért itt tisztelettel meg kelt jegyeznem, hogy* 
az „öregek" alatt esik is „nrakat kell érteni, 
mert a „hölgyek** mind — még az öregek s 
— fihalok voltak.

És én nem táncolhattam,

elfogad és mutatvány számot szívesen küld 
kiadóhivatal, Budapest, (Köztelek.) GSJUlBfQ: P

mert— Prelátus és énekesnő. G-erok Károly 
írja a M. Á. napilap — stuttgarti prelátus s a 
„Palmenblatter** cimii nagybecsű versgyűjtemény 
mostanában elhalt jeles szerzőjéről igen sokat 
és rokonszenvesen Írnak a német lapok. — Töb­
bek között felelevenitik a következő érdekes

ne n
tudok.Névestély Szent-Antalon.

Irta : Emerikus.
Mért is élek hát a világon, 

col hat ok, ha nem szívhatom a padlóról felszál » 
pornak üdítő illatát, ha nem törülhetem hóm 
tokomnak patakokban lecsorg > vér ver I *mké\

Jaj 1 !
Pedig úgy szerettem volna táncolni . . . 

Különösen egy asszonyka, kisanyám / 
nagysága kedvéért . . Oh minő asszony !

Az kel lem . . z a báj . . .
Az termet . . z a h »j . . .

ha nem tán-

Angyalossy Lajos barátomtól szombat este 
távirat érkezett, szigorúan utasítván, hogy in 
dúljak azonnal, a másnap megtartandó névesté­
lyére. Lajos barátom szava parancs előttem, én 
tehát azonnal összepakoltam cókmókomat és 
ki a vonathoz. Éjjeli 12 órakor érkeztem Nagy- 
Keletre. hol barátom kocsival várt reám és 
reggel felé bátrepesztö utakon Szent Antalra 
jutottunk.

éleményét is. A prelátus évek előtt sétára in­
dult az ottani királyi kastély kertjébe; amint 
mélyen gondolataiba merülve a „filozófusok sé- 
tautján** halad, hirteleniil nagy záporeső támad,
mely nagy ijedelembe ejti a szintén ott sétált j , .
hölgyeket. A tudós prelátus felnyitja esernyő- j ^ éJmegethni, "'’a'ml " !y

jét s távozni készül ; de amint eszi e \ eszi, hogy | sjherült nekik, hogy egy hétig nem ki van - 
egy előkelőén öltözött úrnő tanácstalanul töp- ( tam én semmi jóból. Aztán lefektettek, én eia- 
reng mellette s nem tud hová menekedni, ke- lúd tam és csak a névestélyre ébredtem fel. 
resztényi szeretetből s lovagias előzékenységgel 
a hölgyhöz lép s ajánlkozott, hogy ernyőjével 
szívesen elkíséri lakásáig. Aki az ajánlatot el­
fogadta, Schneider Teika k. a. az ottani opera 
primadonája volt s bár egyikök sem ismerték 
egymást, útközben kedélyesen társalogtak. Csak 
midőn a hölgy lakása elé érkeztek, jutott eszébe 
a prelátusnak, hogy még is csak megkérdi, hogy 
kit is kisért ö haza. A köztök kifejlődött pár­
beszédet később a prelátus versbe foglalta, 
mely most széltiben olvasható a német hírla­
pokban. A valóban érdekes verset hevenyésző* 
fordításban igy adja a Magyar Állam :

Jaj
Szomorodott szívvel ültem egy férfiaktól 

körülvett asztalhoz, itt folytonos in valarn ■ 
„kábái asszonyrólu baszéJtek . . . Sáp asszony 
lehetett az eszem,idta ... no de ittak i 
egészségére annyit, hogy soha életében 
nem fog halni.

is az
m-g

Névestély !
Tágas szoba . . . Két hosszú asztal . . . 

Negyven terüék . . .
De csitt ! . . 8 óra . . . Gyülekeznek a 

vendégek. Az első Kajamák József és felesége. 
Az apjukom perémes téli bundában, melyet a 
világ minden kincséért le nem vetné. Hogy mi­
ért ? nem tudom . . . Ha igaz, amit, suttogtak, 
de én a világért sem erősítem, hát a perémes 
bunda volt az apjokomnak a felső kabátja meg 
az — alsó ia.

Amint igy igy hallgatám a kab asszaionv 
hires mondásait, hirtelen súlyos nyomást érez­
tem nyakamon . . azt hittem a tető szakad ie 
rám . . segítségért akartam kiáltani, de a szó 
a torkomon akadt . . . lihegtem . . . pihegtem 
. . . végre kidrukkoltam, hogy se—git—^-ég ! 
• • . Nosza megszólalt az egész társaság : mi 
az ? mi az ? Ekkor azonban már ínagam is meg 
könny eb bülten érzém magam és körülnéztem . 
Hát, kérem, aisanyám őnagysága állt a háta n 
mögött, ki szomszédjával beszélgetve, kegy

Azután jöttek a többi megbízottak, az al- s n nyakamra érteié bájos kacsóit és én ez 
sóbb rendüekből - a felsőbbekig . . . Végre a j édes teher hóditó súlya alatt még segítségért 
hívatlanok ... Oh mert itt még uralkodik a j kiáto'tain . . oh ! ! . . (Három hétig állt gör-
„szabadság, egyenlőség, testvériség** magasztos bén nyakam az édes tehertől). — — — _ __

\ Egyszerre koldusok danája ütötte meg fü-
És tényleg nagyon barátságos nép. A leg- lemet . . Bizonjmra megérezték a pecsenye sza- 

többje nem látott engem sohase, azért mind ke- got — gondolám — és erre vették u'jokat, 
zet nyújtott bemutattatlanul is . . . Szervusz . . legyen meg a kedvük . . . Zsebembe nyúlt m 
Eleinte csodálkoztam, de azután beleéltem ma- egy kis alamizsnát adandó nekik, hí — 
gam . . . Ha neked szervusz, nekem sem külöm- fia ! — akkor láttam csak, hogy két fiatal lé­
ben . . . Szervusz . . . Szervusz . . . átiyka utánozta a koldusok énekét . . (Nagv-

Az ünnepeltnek legelső kötelessége minden szerit utárv ó tehetséggel bírnak.) 
érkezőt, egy pohárka „sziverösitőw-vel raegki- Emlékezem azonban még egy érdekes
nálni, mit arról az ünnepelt egészségére kegye- temorphosisra . . . Elmondom . . 
sen lehörpenteni méltoztatunk. Vg 9-kor volék szerencsés Koma Endréué

Az egy pohárka után következik még egy önagyságának bemutathatni, midőn nőm bírtam 
2. 3-ik is, mit azonban — nvjg kell vallani — eléggé csodálni hófehér arcoskáját . . . Midőn 
nem a maguk kedvéért, hanem az ünnepelt úgy 12 óra tájban rátekintek, hát 
egészségére isznak . . . váljék egészségükre. atyám !

De hozzák a vacsorát . . . barázdák képződtek . . Miként lehetséges ez ? .
n. ..... . * . ......... 1ACA Paprikás... Fánk. (Ez utóbbinál azt ta- Egy fiatal asszonyka úgy migyarázta meg,
Divat bolondságok a regi időkből. 1464. pa8-,talta, hogy elv: „hogy a lúd, hát Egyen hogy , . izé . , . rizspor . . . tánc . . . izzad-

karácsonyon Majna melletti Frankfurtban Rohr- kövér." Órizkedt. m is, ha ogy egy is a Iá- ság . . stb. stb. . . de ez nagyon furcsa , . Bi- 
bach Bernáfc egy barna ruhát viselt, mely oly batrra essék belőlük) ... A fánk után : pecsenye zonyára irigységből mondta.
gazdagon volt ezüsttel hímezve, hogy csupán sütemény . . . gyümölcs . . . feketekávé ... és ^

-í. , ii r /?.i , i , .. M . meg a bor. . . a borrr ... az isteni kedv ] Két orakor kezdének a vendégek széle-
M 7. . m ,v.at n.V*)mo ‘ e lczl No, hogy felköszontökhen sem volt hiány, dezni, de még négykor is valának néhány an,

ana menyasszonyi ruhájának oly uszálya volt, az^ mondani is fölösleges- Különösen tetszett sőt — kérem — egy kedves asszonyka még 
mely 15 rőf hosszúra nyúlt s arany liliomok- valami diák mesterembernek következő furcsa ekkor kívánt egy keringőt járni . . (Oh, de sze­
kál volt behimezve, „melyek közölt Mária úgy felköszöntöje.
fénylett, mint a nap a felhők között." Ugyanez »Nem akarok illatos berekben csörgedező
a királyné fiának, a későbbi XIII. Lajos király- P^'ak partjára lehai'ó galagonya bokor kikepén 

, , , .. . ’ , , . , __ fészkelő fulemile madar hangon beszelni :
nak keresztelésén oly ruhát viselt, mely 32,000 hanem miként a pocsolya vizétől át-
gyöogygyel és 3000 gyémánttal volt díszítve, ázott kalucsniia rátapadt agyag ölelkező har- Nem, nem, nem, nem, nem, nem,
Bassompierre marschall ez alkalomra ruhíja di- jai közül kibontakozó kocsikerék rémitő nyikor- Mi” rrnnket^ liázigazda ^
szitésére fél mázsa gyöngyöt vásárolt. Mikor gasátol felriasztott juhászkutya bundájába ka- Bunkós bottal ki nem ver ....
Erzsébet angol királynő Birun marschallt, a P^kodó kullancsnak kiduledt szemeiből alá- (Hogy elő nem került az a bunkós bot
« , .. ® A „ L . , _ . _ csorduló konycseppekhen fürdő holdvi'ag suga- De hat mindennek vege szakad; egyszer s
francia követet fogadta, oly ruhát viselt, me- i r£n£[ látható rablóvár zötyögös felvonó hidjá a két szolid firma is felkele és elindula 
lyen kétszáz kéz három hétig dolgozott. — III. ^ ból kiálló rozsdás vasszögek tartják össze an- Haza ? . . , Ohó . . . nem oda Buda . . a „Régi 
Henrik alatt különös galanteria volt divatban ; nak alkatrészeit.... életbe** . . Ott meséltek egymásnak a kábái hi-

. . Ha nem sértek ! elve.
Mi a neve ? Kit kisérek ?“
S szép múzsa-lány biborajka 
Feleletét gyorsan adja: 
„„Kérdéséből tisztán látni,
Nem szokott színházba járni, — 
Kn vagyok a primadonna 
S ki nem ismer, vajh1 ki volna ! ? 
Ezek után én is kérdem 
S ne tagadja meg kérésem :
Ki védett az első ellen,
A szerencsém kihez legyen ?uu 
„Kérdéséből tisztán látni,
Nem szokott templomba járni, — 
Jól ismernek a jámborok,
Mert én — a prelátus vagyok lu

uram-

mc-

szent
hófehér ábrázatán hosszú fekete

re item volna kikeringőztetni . .)
Utoljára maradt Hídvégi és Nyomoréki 

ur. Ezek csak pityizáltak csendesen .... Majd 
poharat emelve kellemes borízű hangon rázen- 
diték :
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Mindszent "február 16 M i n szent-Szegvár és V i d ék e Második évfolyam 7 színá

res asszonya; gról reggeli hétig . . Ekkor azonban ros Lázár volt hadügyminiszternek és Hajnik az egész családra s az lenne minden 
tényleg haza mániának és Nyomoréki ur haza í Eál volt rendőrfőnöknek, a szerző birtokában 
is nyomorgóit valahogy, de Hídvégi ur elterült ! lévő levelei is fMhaaználtatnnk. Ezzel kapeso- 
a földön ... latosan megemlítjük,, hogy a szerző két érdekes

Kocsin vitték haza . . . levelet, kapott a napokban Kossuth Lajostól,
Felesége kezeit tördelte. Szegény férjem j melyekben a 88 éves agg kormányzó beható

(nem tudta, mi baja V) elmeéllel, terjedelmesen áa fár d ág t m m ki- Pelei is szerkesztő és kiadó tulajdonos
Orvosén szaladtak, ki nyomban megér- mélő részletezéssel irta körül a „Danes Lajos r*- -.... * M , 1

j áltál tőle kért véleményét és feleletét, mely a -— g.aman ^ü
| „Töredékek tiz éves emigrál ionalis élményeim- „TÜ-Tld-ér TTÍlálgr1oa,n“ cimii

- Beteg vegyek doktor bicéi, meghalok. I lárg^ ,2jdtníérTo föítetef" I hebiségct nyitottam, melyve vál-
Dolítor ;báosi !... Hiszen tudjuk? már, ToSLLágb JvaláfcodtotíivT TkG '"'a'ontlwa^uagyti-demu közönség pártolását

hányát ütött az óra . . , "j különösebben , ódig Kossuth személyes bizton- | ,<tirem* ^ipfcSZ Üzletemet lOlytatCIll e
— Mennyit ivott? kérdé hirteln az orvos. ! ságira vonatkozólag ; a második levél, mely ni0^ett továbbra is a C-zo-mbos Imre házánál

hsak néhány litert. _ j utána két nappal érkezett, csak az .-hőnek |<i- p ári fogadért esedez.
-- Hát ez a bajod édes férjem, no várj, egészítő, illetőleg ki bővítő részét képezi. Min- i

denesetre kedves emlék tárgyát fogja képezni ;

magyarra
nézve az agg Kossuth sajátkezű levelei. Ezen mii 

gaz érzését ajánljuk olvasóink figyelmébe. Elő­
fizetési ára 1 frt

-

me
mely a kiadóhoz Nagy-Szöl- 

losre (Ugocsam ) kiil iendő.

kezék.
— Mi a baj ?
Hídvégi ur felütötte szemeit . . .

Tisztelettel
(á-émes Károly.

no várj.
Az orvosnak azonban meg kell szolgálni í 

az 5 piculáért, tehát rendelt. Mig azonban a 
gyógyszer előkerült, Hídvégi ur elaludt. Aludt 
mint a bunda . . Dél volt, mikor fel ébredt egy 
gólya kerepelésére, mely egy szép kis leánnyal 
ajándékozta meg, — nem őt, de a feleségét . .

hídvégi ur felült ágyában . . . szemeit 
törölte . . . nagyokat fújt , . majd megértvén 
némileg a golyahistoriát, örömtelt szívvel kiál­
tott fel :

MEGHÍVÓ

A MINDSZENTI TAKARÉKPÉNZTÁR 

XIV. ÜZLET-ÉVI— De már erre iszunk egyet . . . 
Ex !...........................

* *

RENDES KÖZGYŰLÉSÉT^ *
En azonban forró köszönettel tartozom 

Lajos barátomnak meghívásáért, mert ha meg 
nem hív, le nem megyek, most 
ölemben az én drága kis feleségem, akinek aj­
káról egy édes csók a pont minden bevégzett 
mondat után ....

Ez a magyarázata a kurta mondatatokak n 
és sűrű pontoknak...................

nem ülne az

í890-ik év március hó 2-án cl. u. 2 órakor

saját helyiségében fogj a megtartani, melyre a t. részvényes urakat meghívni
van szerencsém.

Irodalom.
„A magyar közmondások köny ve“ 

c. munka szerző-kiadója arról értesíti lapunk t. 
olvasóit, hogy az elmúlt év végén oly nagy 
számban küldtek be hozzá az ország több vi­
dékéről közmondásokat, hogy müve az igéit 
időben (január) ez ok miatt nem jelenthetett 
meg. Ma már azonban sajtó alatt van s f. é. 
május első hetében okvetlenül 
meg fog jelenni s bérmentve szét fog 
küldetni mindazon megrendelőknek kik a mü 
előfizetési árát hozzá eddig beküldték mind­
azon által (2 frt bolti árban) ezután is elfogad 
megrendeléseket. Címe : Sirisaka Andor. Pé­
csett.

Tárgyai;

1. Az igazgatóság és -felügyelő bizottság jelentése és a zárszámadások előterjesz­
tése az 1889. évről.

2. A mérleg megállapítása, a nyeremény felosztása és a; jclmenivények megadása.
3. Netalán teendő indítványok.
4. Jegyzőkönyv hitelesítésére 2 részvényes választása.

JEGYZET. 29. §. A részvényes, ki szavazni, láván, szű/cséges igazolványt a közgyűlést meg 
előző 8 nap alatt a hivatal helyiségében átveheti, ha magát a közgyűlés előtt 3 nappal 
saját nevére irt részvénynyel igazolta.

az erre

A „M agyar Szemle8 második évfolyamát oly 
sikerrel kezdette meg, a mi nemcsak a lapra nézve, de a 
szépirodalom minden őszinte barátjának a legnagyobb öröme. 
Mert a „Magyar Szemle“ magas célokat szolgál: minden 
egyéb eszköz mellőzésével a szépirodalmi olvasmányokat 
akarja megkedvelteim a haza minden részében és a szomorú 
irodalmi viszonyokat törekszik megváltoztatni hatalmas, bá­
tor, pártatlan, igazságos, szókimondó kritikával. És ime a 
közönség megértette a „Magyar Szemlé“-t, 
csatlakozott zászlaja alá. s a mi a legörvendetesebb 
nősen a müveit hölgyek fogadták a „Magvar Szemlé“-t lán­
goló lelkesedéssel. Be ezt a „Magyar Szemle4* valóban meg 
is érdemli. Mert rendkívül gazdag tartalmú, változatos, él 
vezetet, szórakozást nyújtó kedves hetilap, melyben 
Iád minden tagja megtalálhatja a maga kedvenc olvasmá-

A számadások a közgyűlést megelőző 8 napon a hivatal helyiségében a t. részvényes 
urak által betekinthetök.

Kelt Mindszenten, 1890. február 11-én.

Hám János,
jegyző-

Keller Lajos,
elnök.

mért sergesen 
kűlö-

■■■■■■■nERiHMÜ see

mUtánzások elle minta ős jegygyei védvea csa- eG-yomors ó mnyát. S a mellett a „Magyar Szemlédnek egyik specialitása ! 
hogy mindig és mindenkivel szemben kimondja az igazat. 1 
Ez a kritikai része oly érdekfeszitö, hogy minden megyes j
számát mohón kapkodják. Mert nem száraz okoskodásokból j 
áll, hanem szellemes, csípős, találó megjegyzésekből. A ki 1 
ezeket egyszer olvassa, megszereti a „Magyar Szemléit.

e
=3eSchauraann Gyula K1vidéki gyógyszerésztől. Stockeiauban 

i mésztési zavaroknál és gyomorbajok ellen évek óta kipróbált étrendi szer. 
Kapható az osztrák magyak monarchia minden jónevli gyógyszertárában

Egy doboz ára 75 kr.
Postaszétküldés legkevesebb két doboz vételénél utánvéttel.

Főraktár : Schanmann C3-;y"u.lei
vidéki gyógyszertára Stockerauban.

Gyógyászati szaklapok véleményei e gyomorsó értékéről.
Wiener Mediciniche Vochensohirft Iléesi gyógyászati hctilap( 4878 15 szám. A Schau 

mann Gyula ur stockeraui gyógyszertárából való gyom orsó egy oly szer, mely emésztési zavaroknál, a gyo­
mor gyengeségénél annak hurutjainál, vagy ehhez való hajlamoknál étvágytalanságnál stb. igen jó hatással ir 
és nem csak étrendi s minden étkezésnél használandó, liánéin leginkább gyógyászati szernek kell azt tekinteni. 
Annak összetétele, melyekben kipróbált a anyagok, közt ik olyanok melyeknek nagyszerű hatása csak a leg­
újabb korban lett köztudomású — képviselve vannak, érthetővé teszi ama jó sikereket melyek annak alkalma­
zása által eléretnek. És mindenki , aki tudja, hogy épen az ember egészségi állapotát is mennyire lefogyaszt­
ják az egész testalkatot, el fogja ismerrni egy ily szer fontosságát.

Wiener Medinisehe Blatter (Bécsi gyógyászati lapok) 1878 22 szám. „A stockeraui 
vidéki gyógyszertár tulajdonosa S c h a u m a u n Ggul t gyógyszerész által készített gyom orsó különösen idillt, 
evőmcrhurútnál ion észszerűen alkalmazásba. Leginkább azon elönynyel bir az eg óh rossz emésztéseknél

Különösen

melyből a hiadóhivatal (Budapest, VI. Uj-utca 14. szám.) 
kívánatra mindenkinek szívesen küld ingyen és bérmentva 1 
mutatványszámot.

„T ö r e d é 
t i o h a l i s él

1t i z
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kára hirdet előfizetést Danes Lajos nyugalma­
zott m. kir. honvéd-őrnagy. 1848/49-iki honvéd 
kapitány Nagy Szőllősün (Ugocsamegye.) A mü, | 
mely Székely Simon nyomdász kiadásában feb­
ruár végén jelenik meg Nagyszöllősön, a követ­
kező fö szakaszokból fog állani ; I. Hogyan ju- ^ 
t ott am Konstantinápolyim ? 2. Hogyan menesz- ^ 
tettem Amerikába? 3. Amerikában. 4. A Hun- )(« 
garian Farmon. 5. Hogyan lettem vívó mester? Tí 
6. Hogyan érkeztem Amerikából haza ? — Sok 
ilynemű munka látott már napvilágot, szükség 
is van valamenyire, mert azon dicső korszak 
megírásához ezek szolgáltatják az adatokat s a 
mai kor gyermeke ezekből tanulhatja meg, ho­
gyan* kell szeretni a hazát s mennyi szenvedés 
volt osztályrésze azoknak, kik a világ minden 
pontján szétszórva ették a hontalan keserű ke-
nyerét. Azért örömmel üdvözöljük a szerzőt, ki x§) ___________ _______ __________ „ ___ _
« mü megírására vállalkozó tlf melyben Mfcrf- ?^M3B$S$SSS$lSSSSSBSSSBSSSBfiB S S 83858®®$?
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& £Ihasznált szerek fölött, hogy könnyen élvezhető és hosszabb ideig vehető a nélkül hogy ártana, 

rósz emésztéssel bíró egyének részére ajánl ttos.
Tudomásul: Megbízható vevőim és elárusítóim tudtomra adták, hogy itt-ott a conkurrensek 

akiknek fogalmuk sincs a gyomorsó összetételéről, minden érték nélitiili szerek it készítenek és az enyéimhez 
ivfij hasonló dobozokban elárusítják, amivel is kérem arra ügyelni, hogy a dobozokban az én aláírásom látható le­

gyen. Schaumann Gyula. 70—12—11
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